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REGULATIONS / REGLEMENTS

DLYcngS] Asdyse
R-024-2019
Registered with the Registrar of Regulations
2019-09-19

Sbeda d%%alJ%aSode DILot Ner*dN, 4epr<sdD

oD, 050N ALLPYDPLYC AALEDPN*NC 00 @ DLICANSSKPIC bNLAPC, Ac*LEeC 120, 121, 156, 157
<ALy 201 BL¥cnod Adbtlo 4L Do AS*aPNSh®ILE, AC/LIC GopPseC>/Ldag Co L™l DL AC
oSWNCPYea %IC PL—beNCPo*L N <M.

1. b Y% J% o€ P o€ Ne/*, NNSPCPILL® LelSEND asPNe
Nu. Reg. R-026-2015, <sepbCP¥ B1%L Ncr*<N.

2. Qo A®/LIo A 4BPCPY APPASCDCoo SbYo dWealJ®asalS BIeLoc dbcChonb L
Aol MX-08, d“cSa ¥ CAbo “66” NP>NHJ “275”.
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WILDLIFE ACT
R-024-2019
Registered with the Registrar of Regulations
2019-09-19

MUSKOX TOTAL ALLOWABLE HARVEST ORDER, amendment

The Minister, in accordance with an accepted decision of the NWMB, under sections 120, 121, 156, 157 and 201 of the
Wildlife Act and every enabling power, makes the attached amendment to the Muskox Total Allowable Harvest Order.

1. The Muskox Total Allowable Harvest Order, registered as regulation numbered Nu. Reg. R-026-2015, is
amended by this Order.

2. Schedule A is amended by changing the Total Allowable Harvest in Muskox Management Zone MX-08,
Boothia Peninsula Group from "'66"" to "'275".

LOI SUR LA FAUNE ET LA FLORE
R-024-2019
Enregistré aupres du registraire des réglements
2019-09-19

ARRETE ETABLISSANT LA RECOLTE TOTALE AUTORISEE A L’EGARD DU
BEUF MUSQUE—Modification

En conformité avec une décision du CGRFN acceptée, en vertu des articles 120, 121, 156, 157 et 201 de la Loi sur la
faune et la flore et de tout pouvoir habilitant, le ministre prend I’arrété ci-aprés portant modification de I’Arrété
établissant la récolte totale autorisée a I’égard du beeuf musqué.

1. Le présent arrété modifie I’Arrété établissant la récolte totale autorisée a I’égard du bceuf musqué,
enregistré comme réglement sous le numéro Régl. Nu. R-026-2015.

2. L’annexe A est modifiée par changement de la récolte totale autorisée dans la Zone de gestion du beeuf
musqué MX-08, Groupe de la péninsule Boothia, de « 66 » & « 275 ».
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DLdcngsd ASdyse
R-025-2019
Registered with the Registrar of Regulations
2019-09-19

sppseC_5¢ DDMC bYar Uald*asas s NN, JeprdseCs

FoC, <ID5ONC ALLNYDALLC AALDPNMNC 0a DUTC DLIcnAIede bNLNMCC, Ac*La<DC 120, 121, 156,
157, <t NNG®YLLE QAPDSYLda® 121(b)-T PP 5< Db bl JYa AJ%a So i Ncr/<N.

1. PPEC_5< D8I C b/o dYa. S o-I¢ Nc/*N, NuReg. R-024-2015, <soprsecse >+
NcP*<2Nde.
2. AcPboLo 2(2)-T® <GBPPeCse A *MseCD> 5o “250 DD DAL “250 20D, ASb?/D>NOM NP

25-0€ <I5.“>¢ 05Gsh™PeDC”
3. Acbbea Lo 2(4)-T ASeCPNse Aa *MseCP< 50> DI%:

(4) Pa DA% ® WU o™ ® DDt IUNDSo bN™ULLaC SPPeC 5 DeI*Meab, PY<do 25-0°
<@ oo 0GB Dot asaACCHALI® Actbo*lLo (2)-T®.
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WILDLIFE ACT
R-025-2019
Registered with the Registrar of Regulations
2019-09-19

BAFFIN ISLAND CARIBOU TOTAL ALLOWABLE HARVEST ORDER, amendment

The Minister, in accordance with an accepted decision of the NWMB, under sections 120, 121, 156, 157 and 201 of the
Wildlife Act and every enabling power, makes the attached amendment to the Baffin Island Caribou Total Allowable
Harvest Order.

1. The Baffin Island Caribou Total Allowable Harvest Order, Nu.Reg. R-024-2015, is amended by this Order.

2. Subsection 2(2) is amended by replacing "'250 caribou'* with **250 caribou, including up to 25 female
caribou without calves,"".

3. Subsection 2(4) is repealed and replaced by:

(4) No person shall harvest caribou other than male caribou from the population of Baffin Island caribou, other
than the 25 female caribou without calves specified in subsection (2).

LOI SUR LA FAUNE ET LA FLORE
R-025-2019
Enregistré aupres du registraire des réglements
2019-09-19

ARRETE ETABLISSANT LA RECOLTE TOTALE AUTORISEE A L’EGARD DU
CARIBOU DE L’TILE DE BAFFIN—Modification

En conformité avec une décision du CGRFN acceptée, en vertu des articles 120, 121, 156, 157 et 201 de la Loi sur la
faune et la flore et de tout pouvoir habilitant, le ministre prend I’arrété ci-aprés portant modification de I’Arrété
établissant la récolte totale autorisée a I’égard du caribou de I’7le de Baffin.

1. Le présent arrété modifie I’ Arrété établissant la récolte totale autorisée a I’égard du caribou de I’7le de
Baffin, enregistré comme reglement sous le numéro Regl. Nu. R-024-2015.

2. Le paragraphe 2(2) est modifié par remplacement de « 250 caribous » par « 250 caribous, y compris
jusqu’a 25 caribous femelles sans faons, ».

3. Le paragraphe 2(4) est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(4) Seuls les caribous males peuvent étre récoltés au sein de la population du caribou de I’Tle de Baffin, a
I’exception des 25 caribous femelles sans faons visés au paragraphe (2).
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DLdcngsd ASdyse
R-026-2019
Registered with the Registrar of Regulations
2019-09-19

Ke&€ DEDPE SbeYgr qWald®asSasIc Ner*IN, JsepraseCse
FoC, ID%oN ALLPYDILYC AALPPN*NC 0a 2T BPLIcAN®Iede bNLAYNCC, Ac LoD 120, 121, 156,
157, <t NNG®YLLC Qe da 121(b)-T* PLYcn ol Adr*lob AL <Da Ada>Nsb®IcLe,
JCPLNC G9PPeC>ZLda? Cor Il Lec-C DO bS/o dUa J%a ‘Tl Nc*<N.

1. hec=€ DIYE bS/o- dYa /)% o5/ N/ ¥, NNGPCPILIC LelLSENJS >N
Nu. Reg. R-002-2016, <seprdseCse Cb 1%, Ncr*<NC.

2. AU 2(2)-Tb ePPeC>2 Aa* eCP> s “1600” BI*L “1000”.
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WILDLIFE ACT
R-026-2019
Registered with the Registrar of Regulations
2019-09-19

SOUTHAMPTON ISLAND CARIBOU HERD TOTAL ALLOWABLE HARVEST ORDER, amendment

The Minister, in accordance with the accepted decision of the NWMB, under sections 120, 121, 150, 156, and 157, and
paragraph 121(b) of the Wildlife Act and every enabling power, makes the attached amendment to the Southampton
Island Caribou Herd Total Allowable Harvest Order.

1. The Southampton Island Caribou Herd Total Allowable Harvest Order, registered as regulation numbered
Nu. Reg. R-002-2016, is amended by this Order.

2. Section 2(2) is amended by replacing ""1600" with ""1000".

LOI SUR LA FAUNE ET LA FLORE
R-026-2019
Enregistré aupres du registraire des réglements
2019-09-19

ARRETE CONCERNANT LA RECOLTE TOTALE AUTORISEE A L’EGARD DE LA HARDE DE
CARIBOUS DE L’TLE SOUTHAMPTON—Modification

En conformité avec une décision du CGRFN acceptée, en vertu des articles 120, 121, 156, 157 et de I’alinéa 121b) de la
Loi sur la faune et la flore et de tout pouvoir habilitant, le ministre prend I’arrété ci-aprées portant modification de
I’Arrété concernant la récolte totale autorisée a I’égard de la harde de caribous de I’Tle Southampton.

1. Le présent arrété modifie I’ Arrété concernant la récolte totale autorisée a I’égard de la harde de caribous
de ITle Southampton, enregistré comme réglement sous le numéro Régl. Nu. R-002-2016.

2. L’article 2(2) est modifié par remplacement de « 1 600 » par « 1 000 ».
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